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Zabavne stvari. 
Pismo iz Amerike. 

G o s p a ! — Prijatelj moj , bivajoč bolj spodaj na 
obalih reke Mississippi, pisal mi je uže pred nekaj 
dnevi, da se Vi neizrekljivo (je-li v istini taka sila? — 
vsaj on mi je pisal tako) nad mano hudujete, in to le 
zarad malenkosti, da Vam jaz nič ne pišem. Sam ne 
vem, kako bi se izgovoril, da bi pri Vas kaj izdalo — 
toda stojte! Jaz Vam bodem stvar prav „od konca" 
razložil. Pred dvemi leti — tačas se niste bili vdova 
— obljubil sem Vam na neki veselici v ljubljanski či­
talnici sem ter tje kedaj pisati iz daljne Amerike, toda 
s tem izgovorom, 1 e če bom imel kaj posebnega. Kaj 
tacega, da bi bilo za Vas, imel sem uže večkrat kaj, 
toda odkar sem zvedel, da ste vdova , se nisem prav 
upal, kajti tu v Ameriki imamo mi samci pred vdovami 
neizrekljiv „rešpekt". In zakaj? — Zato, da ne bi bilo 
treba vzeti katere za ženo. Ce žena zgubi moža, to je 
postane vdova, ne trpi dolgo, da se v drugo vpreže v 
zakonski jarem. Ker ima tu vsak možki lahko deset 
deklet na en prst, gotovo je to, da se nobeden po vdo­
vah ne ozira, a tem bolje se one po njih, tako, da vsaka 
moža dobi, in to na kaj originalen način. 

Soznani se z možem, kateri ji je všeč in za kate­
rega ve, da se ne bo ob njem opekla, na kakoršen koli 
način se le da, večidel v kaki domači družbi, odlikuje 
ga izmed vseh itd., posebno pa skrbi za to, da ju ljudje, 
če večkrat tem bolje na ulici skupaj vidijo. On ima 
stvar le kot malo znanje, druzega čisto nič, a neki dan 
mora pred sodnijo, katera mu kaj natanko razloži, da 
ga Mrs. A ali B toži zarad prelomljenja obljube vzeti 
jo za ženo. Vse njegovo zatrjevanje, da o obljubi nič 
ne ve, je zastonj. Postava je postava, in ta zopet je 
železna, vdrževati se mora na vsak način , inače nima 
nikdo „rešpekta" pred njo, in to sodnija prevarjenemu 
slepcu kaj temeljito razloži. Ali vzemi omenjeno žensko 
v zakon, če ne, ji moraš plačati tisuč dolarjev odškod­
nine , Če pa nimaš s Čemu plačati , pa greš dve leti v 
ječo sest. Te tri lepe stvari so ti na izbir. Vzeti žen­
sko in vpreči se z njo v en voz, posebno če se človeku 
o ljubezni do nje še niti sanjalo n i , je kaj trd oreh. 
Tisuč dolarjev je tudi uže precej visoka številka in 
lepa svota denarja in se ne vrže lahko kar tako meni 
nič tebi nič proč , dve leti v ječo — s tem se še naj­
ceneje opravi, a vendar najteže za to odloči. 

To, gospa, je pri nas skoro na dnevnem redu, od-
todi tudi ves „rešpekt" pred vdovami. Toda oprostite! 
Nikakor nisem Vas tudi vmes menil. Le tako sem po­
vedal, da ne porečete, nobenega vzroka nimam. — Pa 
saj vem, da ste Vi uže sveta navajeni in toraj ne boste 
tega mojega pisma kar pri prvih besedah vrgli v koš. 
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Tu v Ameriki so s tisto „manero" še precej daleč zad 
ali pa uže preveč naprej, tako da so se mene potegnili 
za sabo, kar Vam priča to le kordijalno pismo. Ko bi 
se mi dva zamogla ustmeno pomeniti, bi se gotovo bolje 
razumela, toda gotov si nisem, da bi me Vi zaradi moje 
neolikanosti ne malo nemilostljivo pogledali, tako pis­
meno se mi je pa Vašega nemilostljivega pogleda manj 
bati, k večemu mi je pričakovati, če Vam bo drago od­
govoriti na to-le pismo, da me v Vašem pismu nekoliko 
pokarate, katero pokaranje se bode pa tudi na dvajset-
dnevni poti toliko ohladilo, da ne bode butnilo preveč 
ob mojo občutljivost. 

Toda tu Vas pitam uže celo večnost s svojo neoli-
kanosfjo, oprostite in potrpite! To, kar imam danes za 
Vas, bode gotovo mikavno, vsaj meni, kateri Vaš okus 
malo poznam, se dozdeva tako; vzeto je prav iz ame-
rikanskega življenja. 

Imeli smo namreč 28 . , 29. , 30. novembra in 1. 
decembra, skupaj štiri dni, veliko ,,fair" ("ljudsko vese­
lico ali nekak somenj) na korist tukajšnji katoliški cerkvi, 
na kateri je bilo še čez 3000 dolarjev dolga. Pri Vas 
v Evropi se v primeri z Ameriko le malo cerkva zida, 
in toraj ni težko nabrati prostovoljnih darov toliko, da j e 
cerkev uže plačana, ko je gotova. A tu, kjer niti država, 
niti viša cerkvena oblast ne da nikake denarne podpore, 
napraviti si morajo katoličani cerkve iz lastnega žepa. 
Da-si šteje tukajšnja naša cerkev čez 700 vernikov, se 
jih le malo zmeni, da bi kaj žrtovali za-njo. Bila je 
zidana pred 7 leti in je stala čez 25.000 dolarjev (čez 
60 tisuč gold.) in je v resnici kaj krasno , praktično 
osnovano poslopje. (V čitalnični restavraciji v Ljubljani 
jo lahko vidite v tablici.) Trije lepi altarji, delo našega 
rojaka g. Mikuža, trinajst do stropa visocih oken iz 
barvanega stekla, kakor lepih ne premore nobena ljub­
ljanska cerkev, iepi kor, svetilke, velika podzemeljska 
peč — vse to kaže, da le vrle zmožnosti našega rojaka, 
velečastitega gosp. J. T r o b e č a , tukajšnjega župnika 
in dekana, so zamogle voditi vse delo te veličastne 
stavbe. Le temu vrlemu gospodu se imajo tudi vsi tu­
kajšnji farmani zahvaliti, da imajo cerkev, malo da ne, 
brez dolga. Neumorno se je blagi gospod trudil in ne 
zastonj. Tako je napravil letos ,,fair", katero Vam ho­
čem, kolikor moč, natanko popisati. 

Velika dvorana tukajšnjega gledišča bila je odme-
njena kot prostor za veselico. Vabim Vas toraj, da me 
spremljate v mislih in obetam Vam, da Vam hočem biti 
po vsej moči dober vodnik. Kdor se hoče dobro zaba­
vati na taki „fair", pripravljen mora biti na vse; kajti, 
kamorkoli se človek obrne , na desno ali levo , kar le 
pogleda, vse mora plačati, na čisto priprost način — 
nic šiloma. (Dalje prih.) 
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Zabavne stvari. 

Pismo iz Amerike. 
(Dalje.) 

Stopiva toraj v dvorano! Tu stoji več vratarjev, 
med njimi častitljiv možicelj s snežno belo brado in s 
palico v roki — morda znamenje njegove časti — ka­
teri naju kaj ljubeznjivo od vseh strani ogleduje, če se 
bo li kmalu katerega roka pogreznila v žep, iskaje dro­
biža za plačanje vstopnine. Ko je prejel za vsacega 10 
centov, hočeva naprej, toda kakor je videti, ta možicelj 
ni zastonj ratal star, marveč tudi skusil, da noben člo­
vek ni brez želodca. Zato ponuja nama lepe zelene 
iistke, na katerih stoji, da si za 50 ceutov vsak lahko 
kupiva pravico, kositi ali večerjati tukaj. Zadovoljivši 
ga iz svojega žepa ideva naprej na levo. Prvo, kar tu 
zagledava, je gostilna, dobro obiskana, čeravno se tu ne 
dobi za piti ne vina, ne piva — le c i d e r (jabolčni 
mošt), kajti — memogrede rečeno — oba naša častita škofa 
sta „temperenclarja" in strogo katoličanom prepovedu­
jeta, o tacih prilikah točiti opijančljivih pijač. Žejna, 
kakor sva, vzameva vsak po en ,,drink<4 — počasi ! 
Amerikanska šega je , da vsak , kdor pride v gostilno 
(salon), ,,treata" (pogosti) vse navzoče goste, naj jih bo 
kolikor koli, vsacega s kozarcem pijače. — Tudi mi 
dva pogostiva navzoče, katerih je precejšnje število, in 
ko so naju tudi drugi „treatali" s ,,cidrom" in smodkami, 
— Vaše lahko jaz pokadim, — ideva naprej. Toda tu 
je zopet velika gnječa ljudi, kateri se smejaje in kri-
čaje gnjetejo okolo nekake z zelenim blagom zagrnjene 
barake, v katero ne more videti nobeno oko. To je — 
voda. — Komaj so naju ribiška dekleta, katera imajo 
to vodo v „štantu", vgledala, uže nama ponujajo palice 
za ribe loviti, vsaj ne stane več kot 10 centov za en­
krat. ,,Well", pa poskusiva, morda kaj prida vjameva. 
Prva Vi vržete trnik v vodo, iz katere je čuti uže na­
prej hihitanje deklet; ni treba dolgo čakati , uže lahko 
potegnete ribico iz vode. Velikansk smeh in vriš pri­
čujočih, na trnik je pripeta majhna porcelanasta, pol-
drug palec dolga punčka, komaj en cent vredna; če še 
dalje lovite, dobite še kako zibelko, naprstnik itd. Mene 
dekleta uže bolje poznajo , za prvo ribo mi nataknejo 
na trnik volnato ponočno kapico, v katero je po vrhu 
vtaknena še ena smodka za 5 centov — vse mnogo več 
vredno kot 10 centov. — Druga riba, katero dobim, 
je — še hujši smeh in vriš — velika oblečena punca, 
katera sedi, hodi, joka , odpira usta in pije mleko in 
katero hoče vsak imeti. Toda ta je bila nalašč za me 
in najbolje je, nadaljevati svojo pot. 

Prideva do , ,štantova , kjer prodajajo amerikanska 
dekleta kot komiji ,,vse sorte"; kar le hočeva, dobiva 
tukaj, od najmanjega darilca za božič do gorke zimske 
obleke. Amerikanska dekleta se razumejo na to proda­
janje in dobro ved6, česa potrebujeva, ne pustijo naju 
naprej, dokler jim nisva kaj odkupila. 

Drugod zvoni nama na uho žvenk srebra, poglejva, 
kaj je. Vse se gnjete okolo velicega kolesa, pobarva­
nega s šestero raznimi barvami. Na mizi leži 6 majh­
nih loparjev istih barv kakor kolo. Sest osob kupi te 
male loparje po 25 centov, ena deklet, katere imajo to 
kolo v varstvu, požene isto močno. Ko kolo obstane, 
dobi tista oseba, ki ima lopar iste barve, katera je na 
najviši strani kolesa ostala, en d o l a r , ima namreč 75 
centov dobička, a mora tudi druzih 5 soigralcev še po­
gostiti s pijačo, tako da ju pol dolarja dobička ostane. 
Na ta način ostane toraj tudi v kasi pri kolesu vsako­
krat 50 centov. Ko sva tudi midva nekolikokrat do­
bila, a še večkrat zgubila, odtegneva se. Kretanje po 

dvorani naju je spehalo, podajva se toraj na „gefro-
renes"; ta miza je skoraj najbolj obiskana, dasiravno 
na led ni vse tako navezano, marveč na odlične vaba-
ške lepotice, katere strežejo ob tej mizi. 

Ko sva tu gotova, sedeva malo na stranske klopi, 
a tu sva vrlo naletela. Dve drugi lepotici vabite naju 
na ostrige, surove ali kuhane , kakor jih imava rajši. 
Amerikanci zelo obrajtajo ostrige, tako da je bila ona 
miza skoraj zmerom zasedena. Zopet druga ponuja nama 
cvetlice, priporočevaje j ih , češ, da so edine ob tem je­
senskem času in najlepše; tretja zopet s „candijem" 
(bonboni), Amerikancem tako priljubljenem; četrta s 
smodkami itd. A najhujše so one, katere prodajajo šte­
vilke na razne stvari. Da bi se teh odrešila, ne da bi 
jim kaj odkupila, če več n e , vsaj vsaki eno številko, 
na to nama še misliti ni. In n e , da bi jih bilo malo, 
marveč ducat za ducatom prihajajo, vsaka ima kako 
drugo stvar. Še le, ko sva jih vse zadovoljila, dobiva 
mir. Porabila denarja nisva malo; najbolje j e , da se 
vzame toliko sabo , kolikor je človek namenjen izdati, 
kajti če bi bila vzela vsak sto dolarjev sabo, bi jih bila 
tudi izdala. In ko hočeva iti iz dvorane, potegnejo naju 
dobri prijatelji nazaj ; zdaj sva pri kolesu in zopet pri 
ribarenji, zdaj jeva ostrige, pijeva „treatani", „cider'< itd., 
tako gre eno za drugim, dolar za dolarjem. 

Gospa! Ni li to res prav amerikansko? 
(Konec prihodnjič.) 
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Zabavne stvari. 
Pismo iz Amerike. 

(Konec.) 
Naš amerikanski „farmer" ni tako boječ kot vaš 

kranjski kmetič; dobro ve, koliko da v tej deželi velja, 
ve, da je on prvi gospod. Lepo je bilo videti te čvrste 
postave, te naše poljedelce, kateri so se po 10—20 an­
gleških milj daleč pripeljali v mesto ogledat si ta veliki 
somenj in kupiti si kaj za božične praznike. Cez dan 
je bila dvorana bolj napolnjena z ljudmi iz dežele, a 
zvečer trlo se je vse samih^meščanov, in zvečer je bila 
tudi vedno „velika reč". Sum in vriš je bil t ak , da 
svojega soseda ni bilo slišati; godba, upitje pri barva-
nem kolesu in ribah, naše „kramariceu pri svojih „štan-
t ihu — vse to stori na človeka, kateri kaj enacega 
videl n i , kaj čuden vtis. Hvale in omenjanja vredno 
bilo je petje, katero je izvrševalo vsak večer kakih 
20—25 pod petnajstimi leti starih dekličev s spremlje-
vanjem na orgijah in pod vodstvom mlade, vrlo izvež-
bane gospice, hčere nekega tukajšnjega tovarnarja. — 
Vem , da ste uže videli mnogo sveta, gospa, in čuli 
marsikatero lepo petje, a skoraj bi se upal trditi , da 
tako lepega, milega in vbranega petja še niste čuli. 

Veliko smeha provzročila je „licitirenga" , še več 
pa komični prizor, katerega je predstavljal zadnji večer 
nek naš rojak. — Le enkrat se je vriš malo polegel, 
namreč, ko so se izžrebovali dobitki, kateri so bili res 
kaj krasni; med drugimi bila je tudi vrlo dobro nare­
jena velika podoba prečastitega našega župnika v lepem 
širokem pozlačenem in svilnatem okviru. Največ številk 
prodalo se je na sofo, preoblečeno s surovo svilo, nam­
reč za 62 dolarjev in 75 centov (čez 150 gold. vašega 
denarja) in potem na zgoraj omenjeno podobo za 42 
dolarjev in 75 centov, kar je tudi več ko 100 gld. Na 
ta dva dobitka prodalo se je toraj številk za več nego 
250 gold. avstr. denarja — več kolikor donese najbolj 
obiskana predstava vašega ljubljanskega gledišča; oseba, 
katera je prodajala te številke, opravila je izmed vseh 
najbolje — in ta oseba, gospa, je Vaš pokorni sluga. 

Zel6 komična bila je žalost in stokanje nekaterih 
irskih babnic, katere niso dobile nobenega dobitka, in 
katere so se zarotile pri sv. Patriku, svojem irskem pa­
tronu, da ne kupijo v celem svojem življenji nobene 
številke več. So namreč nekatere, katere menijo, da 
bodo dobile na 2—3 srečke vse dobitke. 

Kar je meni bilo najbolj všeč, bile so volitve, ka­
terim je sledil „kreg", kakor je uže pri volitvah navada. 

Pri vsakem takem somnji ste navadno dve stranki, 
nemška in i rska, tako je bilo tudi pri nas. Najprvo 
namreč so vzeli dva mala deklica, enega irskega, enega 
nemškega; katera bode dobila več glasov, katerih vsak 
stane 10 centov, dobi premijo, namreč lepo veliko cvet­
lico pod poveznjenim steklom. Želel bi, da bi Vi, gospa, 
videli to reč, te volitve, kako so se Nemci in Irci sku­
šali prekositi. Tu je stopil k mizi bogat Irec, dal ban­
kovec veče vrednosti volitvenemu komisarju in se ošabno 
ozrl po Nemcih, kot bi hotel reči: „Ne boste nas pre­
kosili, ne ! " Za njim pride Nemec, išče skrbno mošnjo 
in jo s stisnenima rokama odpira, kot kak star skopuh, 
a na mizo vsuje celo pest srebra. Kakor blisk šinejo 
Irci k viško, kajti na plošči je napisana številka, katera 
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kaže, da so sedaj Nemci v večini. Brzo denar na mizo, 
tako se ziblje na obedve strani, sedaj upijejo Irci, sedaj 
Nemci; tu komisar volitve vstavi, češ, da se bodo sedaj 
le še tajno vršile, in postavi na mizo dve škatiji, eno 
za I rko , eno za Nemko. V ti škatiji mečejo denar, 
kateri se potem sošteje in pripiše prejšnji številki. 
Nemci so pri tej prvi volitvi cepili glasove med dvema 
nemškima deklicama, tako da so Irci zmagali; veselje, 
ploskanje in upitje njihovo bilo je velikausko. Za cvet­
lico, katera je bila morda komaj dva dolarja vredna, 
dobilo se je za cerkev več ko 30 dolarjev ah 75 gold. 
Volilo se je veliko, tako za dve gospodinji, dve go­
spodični, dva dečka, dva mlada moža itd. Največ smeha 
in cepljenja glasov bilo je pri volitvi za dva dečka na 
male deške sani. Stopil je kdo k mizi in dal glas za 
kakega uže starega ,,Yankeeja" , čegar ime, napisano 
na ploščo, je bilo z največim smehom pozdravljeno. 
Dobilo je potem le en glas, ali komaj še pol glasu več 
advokatov, zdravnikov, trgovcev, oštirjev in to le tacih, 
kateri so bili navzoči, kar ni malo smeha vzbujalo. V 
obče so pa pri volitvah večidel zmagali Nemci. 

Skoro komično-tragičen pa bil je konec zadnjih 
volitev. Volilo se je za troje gospic, dve Nemki in eno 
Irko ; za premijo bil je lep velik srebern krožnik, na 
katerega postavljajo sladkarije. Omenjene tri gospice 
bile so ene po mestu najbolj znanih; dolgo časa bilo 
je neodločeno, a po dolgi, živahni borbi dobila je ven­
dar ena Nemka, kar drugi Nemki in oni Irki nikakor 
ni hotelo biti všeč. Dasiravno si preje niste bili pri­
jazni, ste si sedaj — kot obe padli — podali roko, in 
potem skupno vse ljudi tako zbegali, češ , da ste bili 
prevarjeni, da ni šlo vse prav itd., tako, da ni bilo tisti 
večer (zadnji) nobene posebne kupčije več. Bila je pa 
uže tudi ura dve čez polnoči in čas končati ta somenj. 

Gospa! Ni je občutljivejše stvarice na svetu od 
Amerikanke. Da Vi znate, kako se čmerno drže sedaj, 
počili bi od smeha. Zakaj? — To ve sam Bog; mi si 
pa raztolmačimo tako-le: menda, ker nismo za vse vo­
lili, ali pa, ker smo jih premalo pogostili. E pa nič ne 
de, vsaj vemo, da tudi rade pozabijo, in če ne uže prej, 
se bodemo pa na Silvestrovi veselici „poglihali". 

Zoper vse pričakovanje bil je pa donesek tega 
somnja; časi so sila slabi in trdi , denar redek. Pre­
zgodnji jesenski dež je obilo pridelkov pokvaril, kateri 
so bili uže tako pičli to leto; vsled tega tudi ni nikake 
kupčije; dragina velika. A vkljub vsemu temu se je 
„fair" izvaoredoo, nepričakovano dobro obnesla. Nade­
jali smo se , da k večerau donesla bode brez troškov 
kakih 500 dolarjev, a čisti donesek bil je blizo 1500 
dolarjev; odštevši male stroške, to je čez 100 dolarjev 
(ne več , kajti dobitki bili so večidel podarjeni) ostalo 
je čistega dobička čez 1400 dolarjev ali več kot 3500 
gold. avstr. denarja. 

Po teh številkah soditi bila je to ,,velika r e č " , ni 
li res? Moje pero je nezmožno, jo bolje popisati, a 
upam, da mi zavoljo pomanjkljivosti tu in tam malo 
prizanesete. 

Ce Vam bode to moje pismo ugajalo , oglasim se 
kmalu zopet z mojo neslanostjo, če pa ne , vstajam pa 
ravno tako, kot preje 

Vaš sluga 
Na obalih reke Mississippi 0 'B . 

15. grudna 1881. 


